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Warnings

1. Always make sure your firearm is clear and unloaded before
mounting/dismounting the product or changing the battery.

2. Always obey the safety regulations when operating the
firearms to avoid accidental damage to personal health or

property.

3. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the
light! May be dangerous for your eyes.

4. Always dismount the product when maintaining the firearms.

5. When the product is left unused, please remove the battery

to prevent leakage or accidental activation.

Features

« Utilizes a CREE XP-G3 S3 LED with an output of 460

lumens

.

An optical system combined with crystal coating and

“Precision Digital Optics Technology” (PDOT)

.

minutes

low standby power consumption

specially designed for shooting sports

stronger dizzying effects

output
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Specifications

Dimensions:  64.5mmx36mmx33mm
(2.54"x1.42"x1.30")
Weight: 71.5g (2.520z)

Accessories

Spare O-ring, CR123A Battery

Throw of 76 meters and peak beam intensity of 1,440cd
Powered by 1 x CR123A battery with a runtime of 50

Advanced Power Cut-Off (APC) technology for an ultra-

Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR)
module (Patent No. ZL201510534543.6)
Anti-impact reverse polarity protection mechanism

STROBE Mode uses randomly changing frequencies for
Highly efficient constant current circuit provides a stable

Picatinny rail mount equipped for quick mounting
Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Waterproof and dustproof rating in accordance with IP67
Impact resistant to 1 meter

Battery Options
Nominal e
Type Voltage Compatibility
Primary Lithium .
Battery CR123A 3V Y (Compatible)
Rechargeable | pp153a | 3.6v/3.7v | N (Incompatible)

Li-ion Battery

Technical Data

FL1 STANDARD CONSTANT-ON STROBE
Mo 460 Lumens 460 Lumens
[C)] 50min -
|- 76m -
© 1,440cd -
~ 1m (Impact Resistance)
v P67

Note: The stated data is measured in accordance with the

international flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019,

using 1 x CR123A lithium battery (1,600mAh) under laboratory
conditions. The data may vary in real world use due to different
battery usage or environmental conditions.

Battery Installation

Power
Buttons

Mounting

WARNING: ALWAYS MAKE SURE YOUR FIREARM IS CLEAR
AND UNLOADED BEFORE MOUNTING OR DISMOUNTING THE
PRODUCT!

1. Unscrew the mounting screw counterclockwise.

Screw

2. Align the stopper with the recoil groove of the rail.

Recoil
Groove

3. Tighten the screw clockwise.

(English) NPL20

Operating Instructions

Battery Installation

As illustrated, unscrew the battery cap next to the light
counterclockwise with a screwdriver or a coin etc., insert the
battery and screw to tighten the cap.

Warnings:

1. The product will not work if the battery is incorrectly inserted.

2. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the
light! May be dangerous for your eyes.

3. When the product is left unused, please remove the battery
to prevent leakage or accidental activation.

Mounting

WARNING: ALWAYS MAKE SURE YOUR FIREARM IS CLEAR
AND UNLOADED BEFORE MOUNTING OR DISMOUNTING THE
PRODUCT!

1. Unscrew the mounting screw counterclockwise.

2. Align the stopper with the recoil groove of the rail.

3. Tighten the screw clockwise.

Tactical Momentary Illumination
Press and hold either Power Button to turn on the light
momentarily. Release to turn it off.

On / Off

On: When the light is off, short press either Power Button to
turn it on.

Off: When the light is on, short press either Power Button to
turn it off.

STROBE Mode

When the light is on/off, triple press either Power Button to
access the STROBE Mode. When the STROBE Mode is on, short
press either Power Button to turn off the light.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the
NPL20 according to the working condition and ambient
environment to maintain the optimal performance.

Warnings

1. Always make sure your firearm is clear and unloaded before
mounting/dismounting the product or changing the battery.

. Always obey the safety regulations when operating the
firearms to avoid accidental damage to personal health or
property.

. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the
light! May be dangerous for your eyes.

. Always dismount the product when maintaining the firearms.

. When the product is left unused, please remove the battery
to prevent leakage or accidental activation.
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Changing Batteries

The battery should be replaced when the output appears to be
dim due to low power.

Note: Always make sure your firearm is clear and unloaded
before changing the battery.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth
followed by a thin coating of silicon-based lubricant.
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Instrucciones de operacion

Instalacion de baterias

Como se muestra en la imagen, desatornille la tapa de la

bateria junto al reflector en sentido contrario a las manecillas

del reloj con un desarmador o con una moneda, etc. inserte la

bateria y atornille para apretar la tapa.

Advertencias:

1. El producto no funcionara si la bateria esta insertada
incorrectamente.

2. iPRECAUCION! iPosible radiacion peligrosa! iNo mire directo
a la luz! Puede ser peligroso para sus 0jos.

3. Cuando deje el producto sin utilizar, por favor remueva
la bateria para prevenir activacion accidental o fuga en la
bateria.

Montaje

ADVERTENCIA: iSIEMPRE ASEGURESE QUE SU ARMA ESTE

LIBRE Y DESCARGADA ANTES DE MONTAR O DESMONTAR EL

PRODUCTO!

1. Desatornille el tornillo de montaje en sentido contrario a las
manecillas del reloj.

2. Alinear el tope con la ranura de retroceso del riel.

3. Apriete el tornillo en sentido de las manecillas del reloj.

Iluminacion tactica momentanea

Presione y mantenga presionado cualquiera de los botones de
encendido para encender la luz momentaneamente. Suelte para
apagar.

Encendido / Apagado

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione brevemente
cualquiera de los botones de encendido para encender.
Apagado: Cuando la luz estd encendida, presione brevemente
cualquiera de los botones para apagar.

Modo ESTROBO

Cuando la luz estd encendida/apagada, presione tres veces
cualquiera de los botones de encendido para acceder al modo
ESTROBO. Cuando el modo ESTROBO esta encendido, presione
brevemente cualquiera de los botones de encendido para
apagar la luz.

ATR (Regulacién Avanzada de Temperatura)
La tecnologia ATR integrada regula la potencia de la NPL20 de
acuerdo a las condiciones de trabajo y medio ambiente para
mantener un rendimiento éptimo.

Advertencias

. Siempre asegurese que su arma esté libre y descargada
antes de montar/desmontar el producto o cambiar la bateria.

. Siempre obedezca las normas de seguridad cuando opere
armas para evitar dafios accidentales a la salud personal o
dafios a la propiedad.

-
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3. iPRECAUCION! iPosible radiacion peligrosa! iNo mire a la luz!
Puede ser peligroso para sus 0jos.
4. Siempre desmonte el producto cuando de mantenimiento al

arma.
. Cuando deje el producto sin utilizar, por favor remueva la
bateria para prevenir fuga en la bateria o activacion accidental.

o

Cambio de baterias

La bateria debe ser reemplazada cuando la intensidad parezca
débil debido a la bateria baja.

Nota: Siempre asegurese que su arma esté libre y descargada
antes de cambiar la baterfa.

Mantenimiento

Cada 6 meses se deberan limpiar las juntas con un pafio limpio,
seguido a esto, debe aplicarse una fina capa de lubricante a
base de silicon.

(Deutsch) NPL20

Bedienungsanleitung

Einsetzen der Batterie

Schrauben Sie den Batteriefachdeckel neben dem Lichtaustritt

gegen den Uhrzeigersinn mit einem Schraubendreher oder einer

Miinze usw. - wie abgebildet — ab, und setzen Sie die Batterie

ein. Schrauben Sie den Deckel fest.

Warnhinweise:

1. Achten Sie auf korrekte Polaritét der Batterie. Das Produkt
funktioniert nicht, wenn die Batterie falsch eingesetzt ist.

2. VORSICHT! Mégliche gefahrliche Strahlung! Nicht in das Licht
schauen! Dies kann geféhrlich fiir Ihre Augen sein.

3. Wenn das Produkt unbenutzt bleibt, entfernen Sie bitte die Batterie,
um ein Auslaufen oder eine versehentliche Aktivierung zu verhindern.

Montage

WARNUNG: STELLEN SIE IMMER SICHER, DASS IHRE WAFFE
ENTLADEN UND GESICHERT IST, BEVOR SIE DAS PRODUKT
MONTIEREN ODER DEMONTIEREN!

1. Schrauben Sie den Verschluss gegen den Uhrzeigersinn heraus.
2. Richten Sie den Stopper an der Picatinny-Schiene aus.

3. Ziehen Sie die Verschluss-Schraube im Uhrzeigersinn fest.

Taktisches Moment-Licht

Driicken und halten Sie eine der beiden Ein/Aus-Tasten, um das
Licht kurzzeitig einzuschalten. Loslassen, um es auszuschalten.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie eine
der beiden Ein/Aus-Tasten, um das Licht einzuschalten.
Ausschalten: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie eine
der beiden Ein/Aus-Tasten, um das Licht auszuschalten.

STROBE-Mode

Wenn das Licht an/aus ist, driicken Sie dreimal auf eine der
beiden Ein/Aus-Tasten, um den STROBE-Mode aufzurufen.
Wenn der STROBE-Mode eingeschaltet ist, driicken Sie kurz auf
einen der beiden Ein/Aus-Tasten, um das Licht auszuschalten.

ATR (Erweiterte Temperaturregulierung)
Die integrierte ATR-Technologie reguliert die Leistung der NPL20
je nach Arbeits- und Umgebungsbedingungen, um die optimale
Leistung aufrechtzuerhalten.

Warnungen

. Vergewissern Sie sich immer, dass Ihre Schusswaffe
entladen und gesichert ist, bevor Sie das Produkt montieren/
demontieren oder die Batterie wechseln.

. Befolgen Sie beim Betrieb der Schusswaffe stets die
Sicherheitsvorschriften, um unbeabsichtigte Gesundheits-
oder Sachschaden zu vermeiden.

. VORSICHT! Mégliche gefahrliche Strahlung! Nicht in das Licht
schauen! Dies kann geféhrlich fiir Ihre Augen sein.

. Bei der Wartung der Schusswaffe immer das Produkt demontieren.

. Wenn das Produkt unbenutzt bleibt, entfernen Sie bitte die Batterie,
um ein Auslaufen oder eine versehentliche Aktivierung zu verhindern.

Batteriewechsel

Die Batterie sollte ausgetauscht werden, wenn der Lichtkegel
dunkel erscheint oder wenn die Lampe nicht mehr reagiert.
Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass Ihre Schusswaffe
entladen und gesichert ist, bevor Sie die Batterie wechseln.

Wartung

Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch
abgewischt und anschlieBend mit einer diinnen Schicht
Silikonfett geschmiert werden.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie
gesetzlich verpflichtet sind, diese Geréte einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung

zuzufiihren. Die Entsorgung Uber die Restmiilltonne oder die gelbe

Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus,

die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor der Entsorgung

entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.

~ -
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Instructions

Mise en place des piles

Comme illustré, dévisser le capuchon de la batterie sous la

lumiére dans le sens antihoraire avec un tournevis ou une piece

de monnaie etc. et insérer la batterie avec I'extrémité négative

(-) pointant vers le ressort.

Note:

1. La lumiére ne fonctionnera pas avec une batterie mal insérée.

2. Eviter I'exposition directe de la lumiére ou du laser dans les
yeux.

3. Lorsque le produit n'est pas utilisé, retirez la batterie pour
éviter toute fuite ou activation accidentelle.

Montage

AVERTISSEMENT: TOUJOURS S'ASSURER QUE L'ARME

EST PROPRE ET DECHARGEE AVANT DE MONTER OU DE

DEMONTER LE PRODUIT!

1. Dévissez la vis de montage et desserrez les vis de réglage du
rail dans le sens antihoraire.

2. Alignez la butée avec la rainure de recul du rail

3. Serrer a la fois la vis de fixation.

Illumination momentanée
Appuyez et maintenez I'un des boutons d'alimentation pour
allumer la lumiére momentanément. Reldchez pour I'éteindre.

On/Off

ON: lorsque la lampe est éteinte, appuyez briévement sur |'un
des boutons d'alimentation pour I'allumer.

OFF: lorsque la lampe est allumée, appuyez briévement sur I'un
des boutons d'alimentation pour I'éteindre.

Mode strobe

A n'importe quel moment, Appuyez trois fois sur I'un des
boutons d'alimentation pour accéder au mode STROBE. Lorsque
le mode STROBE est activé, appuyez briévement sur I'un des
boutons d'alimentation pour éteindre la lumiére.

ATR (Protection température)

La technologie ATR intégrée régule la sortie du NPL20 en
fonction des conditions de travail et de I'environnement ambiant
pour maintenir des performances optimales.

Avertissement

1. TOUJOURS s'assurer que I'arme est propre et déchargée
avant de changer les piles, de monter ou de démonter le
produit.

TOUJOURS respecter les régles de sécurité lors de I'utilisation
des armes a feu pour éviter les dommages accidentels a la
santé ou a la propriété.

3. Eviter I'exposition directe de la lumiére ou du laser dans les

[ 3d

yeux.

. TOUJOURS démonter le produit lors de I'entretien des armes
a feu.

. Lorsque le produit n'est pas utilisé, retirez la batterie pour
éviter toute fuite ou activation accidentelle.

ES
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Changement des batteries
La batterie devra étre remplacée ou recharge dés que la sortie
de lampe apparait faible ou ne répond plus..

Maintenance

Tous les 6 mois, les filetages doivent étre essuyés avec un
chiffon propre suivi d'une fine couche de lubrifiant & base de
silicone
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WHCTpYKUMA No 3KcnlyaTaumm

YcraHoBka 6aTapeiikn

Kak nokasaHo Ha pUCYHKE, OTKpYTUTE KpbiLKy 6aTapeitHoro
oTCeKa pSAOM C NaMMoi NPOTUB YacoBOM CTPENKM C MOMOLLbIO
OTBEPTKWU WM MOHETHI U T. A., BCTaBbTe ﬁaTapSﬁK\/ n

3aBUHTUTE, YTOBbI 3aTSHYTb KPbILLKY.

MpenpynpexxaeHus:

1. NMpoaykT He Gynet paGoTaTh, ecnu GaTapeiika BCTaBneHa

HenpasubHO.

BHWUMAHME! Bo3moxHO onacHoe usnyyenue! He cmotpute

Ha cBeT! MoXeT 6bITb OnacHoO Ans Bawwx rnas.

. EC/IV NPOAyKT He UCrONb3yeTcsl, noxXanyiicTa, ussnekure
aKKyMy/ISITOp, YTOBbI NPeAOTBPaTUTL YTEUKY WK ClyHaiiHyio
aKTUBaumio.

YCTAHOBKA

BHWUMAHME: NEPE/] YCTAHOBKOV / PA3BOPKOV U3AENNS
WM 3AMEHOW BATAPEV BCEJJA MPOBEPSIATE, YTO BALLE
OrHECTPE/IbHOE OPY)XXUE YACTOE M PASPSKEHHOE!

1. OTKPYTUTE KPENeXHI BUHT NPOTUB YaCOBOIA CTPENKM.

2. CoBMECTUTE CTOMOP C KAHABKOW OTAAYM Peliki.

3. 3aTsHyTb BUHT M0 YacoBOI CTpenke.

~
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TakTnueckoe mr oc
HaxxMnTe 1 yaepxuBaiite ntoByio KHOMKY NUTaHUs, 4To6bI Ha
MrHOBEHWEe BK/TKO4YUTL CBET. OTHYCTMTS, 4TO6bI BBIK/IOYUTH €ro.

/Bbl

BKJllOYEHNe: KOTA1a CBET HE OPUT, HaXMUTE NIoBYI0 KHOMKY
nuTaxHus, 4TOGbI BKIIOYNTB €ro.

BbIK/IOYEHNE: KOT/1a CBET FOPUT, KPATKOBPEMEHHO HaXMUTE
"IKJG‘/)O KHOMKY NUTaHus, 4TOGbI BbIK/IOYNTB €ro.

Pexxum CTPOBOCKON

Korpa cBeT BK/IOYEH / BIKIIOYEH, TPYXALI HAXMUTE NI06YI0
KHOMKY MUTaHusi, 4ToBbl nepeiitv B pexxum CTPOBOCKONM.
Korpa pexxum CTPOBOCKOIT BK/lOYeH, KOPOTKO HaXKMUTE
I06YI0 KHOMKY MUTaHNS, YTOBbI BLIKIIOUNTL CBET.

ATR (ycoBeplueHCTBOBaHHas cuctema

perynvpoBsaHusa TeMnepaTypbl)
WHTerpupoBaHHas TexHonorus ATR perynupyet
npoussoanTenbHOCTL NPL20 B COOTBETCTBUM C pabounMn
YCIIOBUSIMU 1 OK[ i cpepoit ans

ONTUMANILHOI NPOU3BOANTENLHOCTH.

MpeaynpexaeHus
1. Mepen ycTaHoOBKOM / pa36opKoi U3AeNUs K 3aMeHoM
6aTapev Bceraa NpoBepsiiiTe, YTO Balue OTHECTPeNbHoE
OpYXHe UYACTOE 1 paspsiKEHHoEe
2. Bcerpa cobntopalite npasuna 6e30nacHocTi npu
VCTI0/1b30BaHMM OTHECTPENLHOTO OPYXUSi, HTOBbI U36eXaTh
Cﬂ‘/'*laleOrO HaHeceHusi Bpeaa 340pOBbi0 UM UMYLLIECTBY.
. BHUIMAHWE! Bo3moxHO onacHoe u3nyyenune! He cmoTpute
Ha cBeT! MoXeT 6bITb OnacHo AnA Bawwx rnas.
. Beeraia AGMOHTUpYIiTe n3nenve npu o6cnyxmBaHmm
OrHECTPENbHOTO OPYXHS.
. ECM NpoayKT He MCrionb3yeTcs, noxanyiicTa, usnekute
aKKyMy/ISITOp, YTOBbI NPeA0TBPaTUTL YTEUKY WK ClyHaliHyIo
aKTUBaLmIo.

w

IS

«

3ameHa 6aTapeit

Batapes AomkHa 6bITb 3aMEHeHa, e/ BbIXOAHOI cUrHan
BbITISANT TYCK/IbIM 13-33 HU3KOrO 3HEPronoTpebeHus.
Mpumeyarue. Mepen 3ameHble 6aTapen BCeraa nposepsiite,
UTO6bI Ballle OpYXME 6bI0 YNCTBIM U 3aPSHKEHHDIM.

06cnyxuBaHue
Kaxxable 6 Mecsiies pesbby cnesyeT npoTMpaTh YUCTOM TKaHbio,
@ 3aTeM HaHOCUTb TOHKWIA CNIOVi CMA3KN Ha OCHOBE KPeMHMS.
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Istruzioni per I'uso

Installazione della batteria

Come illustrato, svitare il coperchio della batteria accanto alla

luce in senso antiorario con un cacciavite o una moneta, ecc.,

Inserire la batteria e avvitare per bloccare il coperchio.

Avvertenze:

1. Il prodotto non funzionera se la batteria non & inserita
correttamente.

2. ATTENZIONE! Possibile radiazione pericolosa! Non guardare
la luce! Pud essere pericoloso per i tuoi occhi.

3. Quando il prodotto non viene utilizzato, rimuovere la batteria
per evitare perdite o attivazioni accidentali.

Montaggio

ATTENZIONE: ASSICURARSI SEMPRE CHE L'ARMA DA FUOCO

SIA CHIARA E PRIVA DI CARICATORE INSERITO PRIMA DI

MONTARE O SMONTARE IL PRODOTTO!

1. Svitare la vite di montaggio in senso antiorario.

2. Allineare il perno di blocco con la scanalatura del rinculo della
guida.

3. Stringere la vite in senso orario.

Illuminazione tattica momentanea
Tenere premuto uno dei pulsanti di accensione per accendere
momentaneamente la luce. Rilasciare per spegnerlo.

On / Off

On: Quando la luce & spenta, premere brevemente uno dei
pulsanti di accensione per accenderla.

Off: Quando la luce & accesa, premere brevemente uno dei
pulsanti di accensione per spegnerla.

Modalita STROBO

Quando la luce & accesa / spenta, premere tre volte il pulsante
di accensione per accedere alla modalita STROBE. Quando la
modalita STROBE & attiva, premere brevemente uno dei pulsanti
di accensione per spegnere la luce.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
La tecnologia ATR integrata regola la luce emessa dall'NPL20
in base alle condizioni di lavoro e all'ambiente circostante per
mantenere le prestazioni ottimali.

Avvertenze

. Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di montare /
smontare il prodotto o sostituire la batteria.

. Rispettare sempre le norme di sicurezza quando si utilizzano
le armi da fuoco per evitare danni accidentali alla salute o alla
proprieta delle persone.

. ATTENZIONE! Possibile radiazione pericolosa! Non guardare
la luce! Pud essere pericoloso per i tuoi occhi.

. Smontare sempre il prodotto durante la manutenzione delle
armi da fuoco.

. Quando il prodotto non viene utilizzato, rimuovere la batteria
per evitare perdite o attivazioni accidentali.
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Sostituzione delle batterie

La batteria deve essere sostituita quando la luce emessa sembra
essere fioca a causa della bassa potenza.

Nota: assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di
sostituire la batteria.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, i contatti devono essere puliti con un panno pulito
seguito da un sottile strato di lubrificante a base di silicio.

(Ykpaincbka) NPL20

IHCTpyKUinA 3 ekcnnyaTauii

YcTaHoBKa akymynsTopa

Sk NOKa3aHO Ha MastoHKy, KPULLKY aKkyMyNsITOPHOrO BiACiKy

nopyH I3 CBITNI0AI0A0M BUKPYTITb NPOTU MOAWHHWKOBOI

CTPIiNKK 3a J0NOMOrOK0 BUKPYTKI abo MOHEeTH Towo. BctasTe

aKyMynSTOp Ta 3arBUHTITh KPULLKY.

VYBara:

. BMPIG He npautoBaTtume, SKWO aKyMynsTop BCTAHOBNEHO
HenpasuibHO.

. OBEPEXKHO! Sickpase cBiTno! He AvBiTbCS y cBiTNO! MOXe
6yTH Hebe3neuHnM Ans oueii.

. SIKLLO BM [IOBrO HE KOPUCTYETECS NliXTapeM, BUAMITL
aKyMynsTop, Wob YHUKHYTW NpoTikaHHA abo BunaakoBol
akTueauil.
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Kpinnexus
SHB)KHI/I nepeKoHyﬁ‘recﬂ, WO Balla BorHenanbHa 36{)05! 4ucrta
Ta Ha nepea MoH BUpO6Y abo

3aMiHOK akymynsTopa

1. BiaKpyTiTh KPINUALHUIA FBUHT NPOTU FOAUHHWKOBOI CTPINKK.
2. BupiBHSiATE CTOMOP 3 Na30M Peiiku.

3. 3aKpyTiTb MBUHT 3@ FOAMHHUKOBOIO CTPINKOIO.

TakTU4YHe MUTTEBE OCBIT/IEHHS
HaTUCHITb | yTpUMY#iTE KHOMKY XMBNEHHS], W06 MUTTEBO
YBIMKHYTM CBITN0. BiAnycTiTh, W06 BUMKHYTK ii0ro.

BKJ1IOMEHHS Ta BUKJTHOYEHHSA

BintoyeHHsi: Konm CBITNO BUMKHEHE, HATUCHITL KHOMKY
JKUBMEHHS, OB YBIMKHYTH 10ro.

BuksioueHHs: Konu CBITNo BKKOYEHE, HATUCHITD KHOMKY
JKUBNEHHS, W06 BUMKHYTH iOro.

Pexxum CTPOB

Konu CBITNO YBIMKHEHE UM BUMKHEHE, TPUYi HATUCHITL KHOMKY
KUBNEHHS, o6 nepeiiti o pexxumy CTPOB. Konu pexium
CTPOB yBIMKHEHWH, HATUCHITb KHOMKY XMBNEHHS, W06
BUMKHYTW i10r0.

ATR

IHTerpoBaHa TexHonorist ATR perynioe BuxiaHy noTyXHiCTb
NPL20 BianoBiAHO A0 PO6OUMX YMOB Ta HABKOMMILHBOMO
cepefioBULLa ANS NIATPUMKIM ONTUMANbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

Yeara!

* 3aBX/V NEPeKOHyIATeCs, WO Balia BOrHenasnbHa 36posi uucta
Ta po3psKeHa nepea MOHTaXeM/AeMOoHTaxXeM BUpoby a6o
3aMiHOK0 akyMynsTopa.

3aBXxav AoTpUMyiiTech NpaBun 6e3neku nig Yac ekcnayaTauii
BOrHenanbHoi 36poi, Wo6 YHUKHYTU BUNAAKOBOrO
NOLIKOAKEHHS! MaliHa YM LKA 340POB'I0.

OBEPEXXHO! Sickpase cBiTno! He auBiTbcs y csitno! Moxe
6yTH Hebe3neuHnM Ans oueil.

3aBXkav AEMOHTYITE BUPI6, 36epiratoun BorHenanbHy 36poio.
SIKILO BM JOBIO HEe KOPUCTYETECS NliXTapeM, BUNMITL
aKyMynsITop, Wo6 YHUKHYTW NpoTikaHHs abo BUMaAKoBol
akTuBaii.
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TiB

SIKILO CBIT/NIO CTano TbMAHWM, C/iA 3aMiHATW akyMynsaTop.
NMpumMiTka: Mepea TUM, SIK 3aMIHUTU €NEMEHT XXUBNEHHS,
3aBX/IM NEPEKOHYIATECs, WO Balua BOrHenasnbHa 36post u1cTa Ta
po3psifvKeHa.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHsA

KoxHi 6 MicsiLiiB pi3b61eHHs CiA NPOTMPATM YNCTOIO FaHuipKoo
3 NOAanbLWMM HAHECEHHSM TOHKOro C/o CUNIKOHOBOTO
MacTuna.

( fai{&s32 ) NPL20

fERIEAT

EONG

EARF. BOETA, RENHAETIHIFG0E (T
1I3k3) - REEEEAGE, HTRSRE. (0E)

1. REIATERETE

2. BB IRRGIRES, LIGXREERSE,

3. IBKTHERFERBY, EHEEMER, LU LL IR B s AR
REIRLT

S URRFFHNPL20 B, BHEEXRZREHN, HHIA
BRRE F5,

1 PR A TR 2R L iRie,
2. %% NPL20 3722 EBORRMIIR, X47FS4 EMIHBRMER b,
3. FIRES £t 75 3T AR B R

HBARS
REEEEFTRER, WITEFE, MFDRA,

FiE [ R
FE: RIRET, ERESFRRE, BTN,
% FRRET, BRERFAXRE, RIDKA.

fEF RIS FRIIEE
EERS T, TR REETXER, RTMEARRY
i FRENVEE, SRETFRRR, WEAXH.

ATR RIZHRIR
NPL20 WEURIFIRIR, IRIBTIPRSHINURE BT RER
HBUABI R E TR,

ERE
i é \muﬁmemn, BRI RRLN, HBIME

Fdo
2. 1§P4§1§¢4@M1§%1’Et$ﬂ7@, LSRG AR A
3B A EIRRGIRES, LIGXREERHE,
4. RFLIPIRZE, BSUIRE T AR,
5. ISITTEREREY, JHIBEERY, MBI IEIRMF B o B tRR.

EiRaith
YRR EREN, BTTESHNSEEEER. Y,
&E?E?ﬁe o
i BRI, ERREXRRLN, HARIMRRETFH.

R5F
ESHECEARGEESRET, HEREDRGERET.

RE

NITECORE® F* @i B &/EREIRS. EMEA @M 15 KA,
MRBEARBEDYTAEHFEREEER, EWER=R
85 FAZZRIMRERS. T8 5 FREREHE, &R
FHEASHRERERS, NREEREENHNFREALAEE

o

AREMNFBAFUTER:

1. AARR, AR, B fRo

2. EHIRBFSBRIAF (IIERBHE) o

3. RS B R,

WX FEFFRIRF R A5, WOHR LN RIEERL G

% 4008869828@nitecore.cn

MARPBUAEER. FARXFELMNESE, EHUER
www.nitecore.cn SEFRME B8, T MBKBIFEHLHERAT
AEWRBBABHREBEIEEUL.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality.

Any DOA / defective product can be exchanged for a

replacement through a local distributor/dealer within 15

days of purchase. After that, all defective / malfunctioning

NITECORE® products can be repaired free of charge within

60 months from the date of purchase. Beyond 60 months,

a limited warranty applies, covering the cost of labor and

maintenance, but not the cost of accessories or replacement

parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or
modified by unauthorized parties.

2. the product(s) is/are damaged due to improper use. (e.g.
reversed polarity installation)

3. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and
services, please contact a local NITECORE® distributor or
send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this
user manual are for reference purpose only. Should any
discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations
Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend
the content of this document at any time without prior
notice.

Worldwide Warranty Service

Model number Date of purchase

Serial number Store Stamp

This is the certificate of authenticity if this item and we
confirm that it has been subjected to the most exacting
quality controls by SYSMAX Innovations Co., Ltd.

NOTE: Please ensure this warranty card is fully
completed by the distributor or retailer after
purchasing the product. Should the product fail

to operate correctly during the warranty period, it
may be returned with the completed warranty card
and original sales receipt to the retailer or local
distributor for replacement or repair.

Customer Service Email: service@nitecore.com




